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Lieber Kunde,

Bitte lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie dieses Produkt verwenden!

Vielen Dank, dass Sie sich flir das Produkt Elektrabregenz entschieden haben. Wir méchten,
dass Sie mit diesem hochwertigen Produkt, das mit modernster Technologie hergestellt wurde,
die optimale Effizienz erzielen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie diese Anleitung und die ergénzende
Dokumentation vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie es verwenden.

Beachten Sie alle hierin enthaltenen Warnungen und Informationen. So kénnen Sie sich und Ihr

Produkt vor méglichen Schaden schiitzen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf. Fligen Sie diese Anleitung dem Gerét bei, wenn Sie sie

an eine andere Person Ubergeben.

Symbole und Bemerkungen
In dieser Betriebsanleitung werden folgende Symbole verwendet:

A Gefahr, die zum Tod oder zu Verletzungen fihren kann

II Lesen Sie die Anleitung.

o Wichtige Information bzw. niitzliche Hinweise zur Verwendung

Warnung vor heiBen Oberflachen
A Warnung vor elektrischem Schlag

_@ Warnung vor UV-Strahlung

Warnung vor Verbrihungen

"“ Die Verpackung des Produkts besteht aus recycelbaren Materialien geman der
W@ nationalen Umweltgesetzgebung.

A Warnung vor Feuer

HlNWElS Gefahr, die zu Materialschaden am Produkt oder in der Umgebung flhren kann
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1 Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt enthélt notwendige Sicherheitshinweise zur Verhinderung

der Gefahr von Verletzungen und Sachschaden.

e Unser Unternehmen haftet nicht flr Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Anleitung entstehen konnen.

* |nstallations- und Reparaturarbeiten mussen immer von einem autorisierten
Kundendienst durchgefuhrt werden.

¢ \lerwenden Sie nur Originalersatzteile und -zubehdr.

e Fihren Sie keine Reparaturen am Gerat durch und tauschen Sie niemals Teile
aus, sofern dies in dieser Bedienungsanleitung nicht ausdrucklich vorgegeben
wurde.

e Mndifizieren Sie das Produkt nicht

1.1 Verwendungszweck

e Das Produkt ist nur fUr den Hausgebrauch bestimmt. Das Gerét ist nicht fur
gewerbliche Zwecke geeignet.

e Das Produkt ist nicht fir den AuBenbereich vorgesehen.

¢ |nstallieren oder betreiben Sie das Produkt nicht, wenn ein Einfrieren mdglich
und/oder fur externe Elemente anfallig ist. In der Pumpe oder den Schlduchen
gefrorenes Wasser kann Schaden verursachen

e Das Produkt kann nur zum Trocknen und LUften von Wasche verwendet
werden, die mit Wasser gewaschen und sicher getrocknet wird.

1.2 Sicherheit von Kindern,

schutzbediirftigen Personen und Haustieren

¢ Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahre und Personen mit
unterentwickelten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeit oder
fehlender Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn diese vorher
Uber die sichere Verwendung des Produkts unterrichtet wurden und die
damit zusammenhangenden Gefahren verstanden haben. Kinder sollten das
Gerét nicht manipulieren. Reinigung und Wartung sollten nicht von Kindern
durchgefuhrt werden, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

e Kinder unter 3 Jahren durfen ohne Aufsicht vom Produkt ferngehalten werden.
* Elektrische Produkte stellen eine Gefahr fur Kinder und Haustiere dar. Kinder
und Haustiere durfen nicht mit dem Produkt spielen, darauf klettern oder in

das Produkt gelangen.
¢ Halten Sie die Produkttir geschlossen, auch wenn Sie nicht bedient werden.
Kinder oder Haustiere konnen im Produkt eingeschlossen sein und ersticken.
* Reinigung und die dem Nutzer obliegende Wartung durfen nicht von Kindern
ausgefuhrt werden, sofern diese nicht dabei beaufsichtigt werden.
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* Halten Sie das Verpackungsmaterial von Kindern fern! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr!

e Halten Sie alle mit dem Produkt verwendeten Zusatzstoffe von Kindern fern.

e Schneiden Sie vor der Entsorgung des Produkts das Netzkabel durch und
7erctdren Sie die Ladetdr.

1.3 Elektrische Sicherheit

e Das Produkt darf wahrend der Installation, Wartung, Reinigung, Reparatur und
des Transports nicht angeschlossen werden.

¢ \Wenn die Stromversorgung des Kabels beschéadigt ist, muss es von einem
autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden, um mogliche Risiken zu
vermeiden.

* Klemmen Sie das Netzkabel nicht unter das Produkt oder an die Ruckseite
des Produkts. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.
Das Netzkabel darf nicht geknickt oder eingeklemmt werden und darf nicht mit
Warmequellen in Berlhrung kommen.

¢ \lerwenden Sie kein Verlangerungskabel, keinen Mehrfachstecker oder
Adapter, um Ihr Produkt zu betreiben.

* Das Produkt darf nicht Gber einen externen Schalter wie einen Timer mit Strom
versorgt werden oder darf nicht an einen Stromkreis angeschlossen werden,
der regelméaBig mit einem Werkzeug gedffnet und geschlossen wird.

e Der Stecker muss leicht zuganglich sein. Ist dies nicht moglich, muss an der
elektrischen Anlage ein Mechanismus vorhanden sein, der den Vorschriften
fUr Elektrizitét entspricht und alle Anschltisse vom Netz trennt (Sicherung,
Schalter, Hauptschalter usw.).

* BerUhren Sie den Stecker nicht mit nassen Handen!

e Fassen Sie beim Herausziehen des Gerats nicht das Netzkabel, sondern den
Sterker an.

1.4 Transportsicherheit

e Ziehen Sie vor dem Transport den Netzstecker aus der Steckdose,
leeren Sie den Wassertank und entfernen Sie gegebenenfalls die
WasserablassanschlUsse.

* Dieses Produkt ist schwer, handhaben Sie es nicht alleine.

* Treffen Sie die erforderlichen VorsichtsmaBnahmen fir das Produkt gegen
Herunterfallen und Umkippen. Lassen Sie das Produkt beim Transport nicht
absturzen oder fallen.
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e \lerwenden Sie keine extrudierenden Teile des Produkts (z.B. die Ladetur), um
das Produkt zu bewegen.

* Bewegen Sie das Produkt in aufrechter Position. Wenn es nicht aufrecht
bewegt werden kann, transportieren Sie es von vorne gesehen durch Kippen
nach rechts.

1.5 Installationssicherheit

e Um das Produkt einbaufertig vorzubereiten, stellen Sie sicher, dass die
elektrische Installation und der Wasserablauf ordnungsgemal sind, indem Sie
die Informationen in der Bedienungsanleitung Uberprdfen. Wenn es nicht fur
die Installation geeignet ist, wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker
und Klempner, um die erforderlichen Einrichtungen zu organisieren. Diese
Operationen werden vom Kunden durchgefuihrt.

e Uberprifen Sie das Produkt vor der Installation auf Beschadigungen. Benutzen
Sie das Produkt nicht, wenn dieses beschédigt ist.

e Entfernen Sie nicht den verstellbaren Stander.

* Stellen Sie das Produkt auf eine ebene und harte Oberflache und balancieren
Sie mit den verstellbaren Beinen.

e Der Abstand zwischen Produkt und Boden darf nicht durch Materialien wie
Teppiche, Holzstlicke und Bander verringert werden. Die BelUftungslocher
unter dem Boden des Produkts durfen nicht mit einem Teppich verstopft
werden.

e Das Produkt muss so installiert werden, dass die Beltftungsoffnungen nicht
verstopfen.

¢ Installieren Sie das Produkt in einer staubfreien Umgebung mit guter BelUftung.

¢ |nstallieren Sie das Produkt nicht in unmitteloarer Nahe von brennbaren und
explosiven Materialien und halten Sie brennbare und explosive Materialien nicht
in der Nahe des Produkts, wenn es in Betrieb ist.

e Das Produkt darf nicht an einer Tur, einer Schiebetur, an der die Produktladetlr
nicht vollstandig gedffnet werden kann, oder hinter einer Fllgeltdr, an der das
Produktscharnier gegen die Turscharniere gerichtet ist, installiert werden.

¢ |nstallieren Sie das Produkt so, dass regelméaBige Wartungs- und
Reinigungsarbeiten problemlos durchgefihrt werden kénnen.

¢ Platzieren Sie das Produkt mit der Ruckseite an der Wand (bei
Heizungsmodellen).

e Stellen Sie nach dem Einsetzen des Produkts sicher, dass die Rickwand nicht
mit einer Extrusion (Wasserhahn, Steckdose usw.) in Berlhrung kommt.
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¢ Platzieren Sie das Produkt mit einem Abstand von mindestens 1 cm zwischen
dem Produkt und den Mobelkanten.

¢ Befolgen Sie die in der Anleitung angegebenen Abgasverbindungsregeln (fur
Modelle mit Abzug).

¢ Die Abluft darf nicht zum Rauchabzug geleitet werden, der zum Ablassen
des Rauches von Geraten verwendet wird, die Gas oder andere Brennstoffe
verbrauchen (bei Modellen mit Rauchabzug).

e Der Luftungsschlauch darf nicht an einen Heizofen oder einen Kamin
angeschlossen werden (bei Modellen mit Abzug).

e SchlieBen Sie das Produkt an eine geerdete Steckdose an, die mit einer
geeigneten Sicherung geschutzt ist und dem angegebenen Typ und den
angegebenen Stromraten entspricht. Lassen Sie die Erdungsausristung von
einem Elektrofachmann einstellen. Verwenden Sie das Produkt nicht ohne eine
Erdung, die den regionalen / nationalen Vorschriften entspricht.

¢ SchlieBen Sie das Produkt an eine geerdete Steckdose an, die den auf
dem Typenschild angegebenen Werten flr Spannung, Strom und Frequenz
entspricht.

e SchlieBen Sie das Produkt nicht an lose, zerbrochene, schmutzige, fettige
Steckdosen oder Steckdosen an, die mit Wasser in Berhrung kommen
konnen.

¢ Es sind die mit dem Produkt gelieferten neuen Schlauchgarnituren zu
verwenden. Verwenden Sie die alten Schlauchgarnituren nicht wieder.
Befestigen Sie keine Befestigungen an den Schlduchen.

¢ | egen Sie das Netzkabel und die Schlauche so ein, dass keine Stolpergefahr
besteht.

* Um das Produkt auf einer Waschmaschine zu verwenden, muss zwischen
zwei Produkten eine Befestigungsdfinung verwendet werden. Die
Befestigungsoffnung muss vom autorisierten Service montiert werden.

¢ Wenn das Produkt auf die Waschmaschine gestellt wird, kann sein
Gesamtgewicht im vollen Zustand etwa 180 kg betragen. Stellen Sie die

Produkte auf einen stabilen Boden, der ausreichend Last tragen kann.
¢ Die Waschmaschine kann nicht auf den Trockner gestellt werden
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Installationstabelle fiir Waschmaschine und Trockner

Stapel-Kit-Typ Tiefe (WT = Waschetrockner, WM: Waschmaschine)
gﬂ?ts;StOﬁ - 54/60 cm m oder o 60 cm WT --> WM=50 cm / 54 cm WT --> WM>45 cm
Kunststoff - 46 cm m oder o Glrtel 46ecm WT --> WM=54cm

Mit Regal - 60 cm 60cm WT --> WM=50cm

Mit Regal - 54 cm 54cm WT --> WM>45cm

A 1.6 Nutzungssicherheit

* Das maximale Gewicht der trockenen Wasche vor dem Waschen ist im
Abschnitt , Technische Daten® angegeben.

* | egen Sie die ungewaschenen Kleidungssttcke nicht in den Trockner.

* Gegenstande, die mit Materialien wie Speisedlen, Aceton, Alkohol, Benzin,
Kerosin, Fleckenentfernern, Terpentin, Wachs oder Entfernern verschmutzt
sind, mussen vor dem Trocknen mit dem Trockner in heiBem Wasser mit mehr
Waschmittel gewaschen werden.

¢ \Wenn zur Reinigung Chemikalien verwendet werden, darf der Trockner nicht
verwendet werden.

e Gummischaum (Latexschaum), Duschhauben, wasserfeste Textilien,
gummierte Materialien und Kleidung, Kissen mit Gummischaumpolstern dirfen
nicht in einem Trockner getrocknet werden.

* Gegenstande mit Haarspray, Haarpflegemitteln oder ahnlichen Materialien
durfen nicht in einem Trockner getrocknet werden.

¢ | eeren Sie die Taschen der Kleidung und entfernen Sie Gegenstande wie
Streichhdlzer und Feuerzeuge.

* Wenn nicht alle Gegensténde schnell entfernt werden konnen und nicht dort
platziert werden kénnen, wo Warme abgefuhrt werden kann, stoppen Sie den
Trockner nicht, bevor der Trocknungszyklus abgeschlossen ist.

* Der letzte Teil des Trocknerzyklus wird ohne Erhitzen (KUhlzyklus) durchgefihrt,
um sicherzustellen, dass die Gegenstande auf einer Temperatur gehalten
werden, die die Gegenstande nicht schadigt.

e Weichspuler oder hnliche Produkte sind gemai den Anweisungen fur
Weichspuler zu verwenden.

e \lerwenden Sie den Trockner nicht ohne Faserfilter.

¢ | assen Sie keine Faseransammlung um den Trockner herum zu.
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e Um zu verhindern, dass die Geréte, die andere Brennstoffe verbrauchen,
einschlieBlich offenem Feuer, Gas in den Raum zurlickziehen, muss eine
angemessene Bellftung vorhanden sein (fur Modelle mit Rauchabzug).

¢ Betreiben Sie das Produkt nicht zusammen mit Heizgeraten wie
Gasheizgeraten und einem Kamin. Dies kann dazu flhren, dass sich der
Abzug entziindet. (fir Modelle mit Abzug)

¢ | ehnen Sie sich nicht an die Ladetlr und setzen Sie sich nicht auf diese, wenn
sie gedffnet ist. Das Produkt kann umkippen.

e Steigen Sie nicht auf das Produkt.

e Stellen Sie keine Flammenquelle (Kerzen, Zigaretten usw.) auf das Produkt
oder in dessen Nahe. Bewahren Sie keine brennbaren/explosiven Materialien
auf.

¢ Berlhren Sie die Trommel nicht, wenn sie sich dreht.

* Die Ruckwand des Produkts ist wahrend des Betriebs heil3. Berlihren Sie die
Ruckseite des Produkts wahrend des Trocknens oder nach Abschluss des
Trocknungsvorgangs nicht. (fur Modelle mit Heizung)

¢ BerUhren Sie nicht das Innere der Trommel, wenn sie wahrend eines laufenden
Programms Wasche hinzufiigen oder entfernen. Die Trommeloberflache ist
heil3.

¢ Dricken Sie die Kndpfe nicht mit scharfen Gegenstanden wie Gabeln,
Messern, Nageln usw.

* Betreiben Sie das fehlerhafte oder beschadigte Produkt nicht. Trennen Sie das
Produkt vom Stromnetz (oder schalten Sie die angeschlossene Sicherung aus)
und rufen Sie den autorisierten Kundendienst an.

e Ziehen Sie den Geréatenetzstecker, wenn es nicht in Betrieb ist.
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A1.7 Wartungs- und Reinigungssicherheit

¢ \Waschen Sie das Gerat niemals, indem Sie es mit Wasser bespritzen oder
darUber ausgieBen. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keinen
Druckreiniger, Dampfreiniger, Schlauch oder Druckpistole.

¢ \lerwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine scharfen oder scheuernden
Werkzeuge.

¢ \lerwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine Materialien wie
Haushaltsreiniger, Seifen, Reinigungsmittel, Gas, Benzin, Alkohol, Wachs usw.

* Der Faserfilter ist regelméaBig zu reinigen. Reinigen Sie nach jedem
Trocknungszyklus den Faserfilter und die Innenflache der Ladetur.

¢ Reinigen Sie die Faseransammlung an den Rippen des Verdampfers hinter der
Filterschublade mit einem Staubsauger. Sofern Sie Schutzhandschuhe tragen,
ist eine Reinigung von Hand maglich.. Versuchen Sie nicht, mit bloBen Handen
zu reinigen. Verdampferlamellen konnen Ihre Hande verletzen. (Fur Produkte
mit Warmepumpe)

¢ \lerwenden Sie aus Brand- und Explosionsgefahr keine Losungen,
Reinigungsmittel, Stahlwolle oder ahnliche Materialien und Werkzeuge, um
Sensoren zu reinigen.

¢ Reinigen Sie den Abzug. (fir Modelle mit Abzug)

e Trinken Sie kein Kondenswasser.

1.8 Beleuchtungssicherheit
* \Wenden Sie sich an einen autorisierten Kundendienst, wenn Sie die
LED/Lampe flr die Beleuchtung austauschen mussen (ftr Produkte mit
Beleuchtung).
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2 Umwelthinweise

2.1 Einhaltung der WEEE-Bestimmungen und Abfallentsorgung

X

Dieses Produkt enthélt nicht die geféhrlichen und verbotenen Materialien, die in der vom
Ministerium fur Umwelt und Urbanisierung der Republik Turkei angegeben ,Verordnung
Uber die Kontrolle von Elektro- und Elektronik-Altgeraten” aufgefuhrt sind. Entspricht
den WEEE-Bestimmungen. Dieses Produkt wurde aus recycelbaren und
wiederverwendbaren hochwertigen Teilen und Materialien hergestellt. Entsorgen Sie

dieses Produkt daher am Ende seines Lebenszyklus nicht mit anderen Haushaltsabféllen. Bringen
Sie es zu einer Sammelstelle fur elektrische und elektronische Gerate. Sie kdnnen lhre lokale
Verwaltung nach diesen Sammelstellen fragen. Sie kdnnen zum Schutz der Umwelt und der
naturlichen Ressourcen beitragen, indem Sie die gebrauchten Produkte zum Recycling liefern.

/\

Auch R290 ist ein brennbares Kaltemittel. Stellen Sie daher sicher, dass das System
und die Rohre wéahrend des Betriebs und des Transports nicht beschadigt werden.
Halten Sie das Produkt von Warmequellen fern, da es sonst bei Beschadigung Feuer
fangen kann.

Entsorgen Sie das Produkt nicht, indem Sie es verbrennen.

2.2 Informationen zur Verpackung

Die Verpackung des Produkts besteht gemal der nationalen Gesetzgebung aus recycelbaren
Materialien. Entsorgen Sie den Verpackungsabfall nicht mit dem Hausmdull oder anderen
Abfallen, sondern entsorgen Sie ihn in den von den &értlichen Behdrden festgelegten
Verpackungssammelbereichen.

2.3 Standardkonformitéts- und Testinformationen / UN-Konformitétserkldrung

q

Die Entwicklungs-, Herstellungs- und Verkaufsphasen dieses Produkts werden in
Ubereinstimmung mit den Sicherheitsregeln durchgeflhrt, die in allen zugehorigen
Anweisungen der Européischen Union.

12
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3 |lhr Trockner

3.1 Technische Daten

DE

Hohe (Min. / Max.) 84,6 cm / 86,6 cm*
Breite 59,8 cm

Tiefe 60,8 cm
Fullmenge (max.) 8 kg**
Nettogewicht (+ %10) 44 kg
Spannung

IAnschlussleistung Siehe Typenschild**
Modelnummer

Die in der Produktdatenbank gespeicherten
Modellinformationen kénnen abgerufen

ENE
¢ *
*****
werden, indem Sie die folgende Website

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER = »| aufrufen und nach lhrer Modellkennung (*) auf

dem Energieetikett suchen.
_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

* Min. Hohe: Hohe bei geschlossenem verstellbaren Sténder.

Max. Héhe: Hohe bei gedffnetem verstellbaren Stander in maximaler Hohe.
** Gewicht der trockenen Wasche vor dem Waschen.
** Das Typenschild befindet sich unter der Tur des Trockners.

Um die Qualitat des Trockners zu verbessern, kdnnen die technischen Spezifikationen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Die Abbildungen in dieser Anleitung sind schematisch und stimmen mdglicherweise
o nicht genau mit dem Produkt Uberein.

Die mit dem Trockner oder den Begleitdokumenten gelieferten Werte sind
Laborwerte gemaR den jeweiligen Normen. Diese Werte kénnen je nach Einsatz und
Umgebungsbedingungen abweichen.
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3.2 Gesamterscheinung 3.3 Lieferumfang

11
o 6. Wasser
1 W:zigjffff' Fullbehélter
10
2. ErsatZfilter- 7. Reines
schwamm* Wasser*
9
°© 3. 8.
Bedienungs- Duftstoffkap-
7 anleitung selgehduse™
4. Koror o Birse’
1. Oberer Tisch
2. Bedienfeld 5
3 Ladettr =) e ||l || o
4. Trittbrettgriff = anleitung zum \ }  Fitertuc
5. Luftungsgitter Korb” )
6. Verstellbare FlBe
7. Trittbrett Optional - moglicherweise nicht enthalten,
8. Datenplatte abhangig vom Modell.
9. Faserfilter

10. Wassertankschublade
11. Stromkabel
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4 Installation

Lesen Sie zuerst die
»Sicherheitshinweise”!

A

Bevor Sie sich an den nachstgelegenen
autorisierten Service wenden, um den Trockner
zu installieren, lesen Sie die Informationen

in der Bedienungsanleitung und stellen Sie
sicher, dass die Strom- und Wasserversorgung
den Anforderungen entspricht. Beauftragen
Sie andernfalls einen Elektriker bzw. einen
Wasserinstallateur damit, diese entsprechend
herzurichten.

Kunden, den Ort vorzubereiten,
an dem der Trockner aufgestellt
werden soll, und die Strom- und
Abwasserinstallation vorzubereiten.

Es liegt in der Verantwortung des

Uberpriifen Sie den Trockner vor
der Installation auf Beschadigungen.
Wenn der Trockner beschéadigt

ist, lassen Sie sie nicht installieren.
Beschéadigte Produkte gefahrden
lhre Sicherheit.

Warten Sie 12 Stunden, bevor Sie
den Trockner in Betrieb nehmen.

A

Das Produkt enthalt ein Kihimittel.
Wenn das Produkt direkt nach dem
Transport betrieben wird, kann es
beschadigt werden. Nach jedem
Bewegen des Produkts muss es 12
Stunden ruhen.

HINWEIS

4.1 Geeignete Aufstellungsorte
e  Stellen Sie den Trockner auf einer ebenen
und stabilen Oberflache auf.

e Trockner ist schwer. Bewegen Sie ihn
nicht allein.

e Betreiben Sie den Trockner in einer
staubfreien Umgebung mit guter
Bellftung.

e Der Spalt zwischen Trockner und Boden
darf nicht durch Materialien wie Teppiche,
Holzstlcke und Bander verringert werden.

e Blockieren Sie nicht die Luftungsgitter des
Trockners.

Trockner / Bedienungsanleitung

e In der Nahe der Installationsumgebung
des Trockners durfen sich keine
verriegelbaren Turen, Schiebetlren oder
Flugelttren befinden, die die zu 6ffnende
LadetUr blockieren konnten.

e Sobald der Trockner installiert ist, missen
die Verbindungen stabil bleiben. Stellen
Sie nach dem Aufstellen des Trockners
sicher, dass die Rlickwand nicht mit einer
Extrusion (Wasserhahn, Steckdose usw.)
in Berlhrung kommt.

e  Stellen Sie den Trockner mit einem
Abstand von mindestens 1 cm zwischen
dem Produkt und den Mdbelkanten auf.

e |hr Trockner kann zwischen + 5 °C und
+ 35 °C betrieben werden. Wenn Sie
auBerhalb dieses Temperaturbereichs
arbeiten, kann der Betrieb Ihres Trockners
beeintrachtigt werden und beschadigt
werden.

e Der Trockner darf nicht mit der Rickseite
gegen eine Wand gestellt werden.

Stellen Sie den Trockner nicht an das
Netzkabel.

4.2 Entfernen der Versand-
Sicherheitsgruppe

HINWEIS

Entfernen Sie die
Versandschutzgruppe,
bevor Sie das Produkt
zum ersten Mal
verwenden.

Lassen Sie kein Zubehdr oder Teile
HINWEIS |der Versandschutzgruppe in der
Trommel.

4.3 Wasseranschluss

Anstatt das im Wassertank angesammelte
Wasser regelmaBig abzulassen, kénnen Sie
es Uber den mit dem Trockner gelieferten
Wasserablaufschlauch ablassen.

15



Wasserablaufschlauch anschlieBen

1-2 Entfernen Sie

den Schlauch
hinter dem
Trockner, indem

Sie ihn manuell

von der Stelle

ziehen, an der

er befestigt ist.
Verwenden Sie
kein Werkzeug,
um den Schlauch

zu entfernen.

3 Flhren Sie ein Ende des mit dem Trockner
gelieferten Wasserablaufschlauchs an der Stelle
ein, an der Sie den Schlauch an der Trockner
entfernt haben.

4 Befestigen Sie das andere Ende des

Wasserablaufschlauchs an der direkten
Abwasserableitung oder einem Waschbecken.

4.4 Einrichten der StellfiiBe

Stellen Sie die Stander
ein, indem Sie sie
nach links und rechts
drehen, bis der
Trockner waagerecht
und stabil steht.

= =

4.5 Trockner bewegen
e |assen Sie das Wasser in dem Trockner

vollstéandig ab.

e \Wenn das Produkt Uber eine direkte
Entladung angeschlossen ist, entfernen
Sie die Schlauchverbindungen.

Es wird empfohlen, den Trockner
in aufrechter Position zu bewegen.

HINWEIS

Der Wasserablaufschlauch muss
auf einer Héhe von maximal 80 cm
befestigt sein.

Stellen Sie sicher, dass der
Wasserablaufschlauch zwischen
dem Auslass und dem Trockner
nicht geknickt, kollabiert oder
angedrtckt wird.

Der Schlauch muss so
angeschlossen werden, dass er
nicht von seiner Position getrennt
wird. Ausgelaufenes Wasser kann
Schéaden verursachen.

Den Wasserablaufschlauch nicht
verlangern.

Uberprifen Sie, ob das Wasser mit
einem geeigneten Durchfluss flief3t.
Die Entwasserungsleitung darf nicht
geschlossen oder verstopft sein.

A

Andernfalls kippen Sie es von vorne
gesehen nach rechts und bewegen
Sie den Trockner.Warten Sie 12
Stunden, bevor Sie den Trockner in
Betrieb nehmen.

4.6 Warnung beziiglich des Gerausches

Wenn Ihrem Produkt ein
Zubehdrpaket beiliegt, lesen Sie die
detaillierten Anweisungen.

16

Wahrend des Betriebs
des Produkts

kdnnen von Zeit

zu Zeit metallische
Gerausche vom
Kompressor
ausgehen. Dies ist
normal.

horen.

Beim Betrieb des Produkts wird
das angesammelte Wasser in den
Wassertank gepumpt. Wahrend
dieses Vorgangs ist es normal,
Pumpgerausche vom Gerét zu

Trockner / Bedienungsanleitung




4.7 Gliihlampe austauschen

Wenn |hr Trockner Uber eine Trommellichtlampe
verfugt;

Wenden Sie sich an den autorisierten
Kundendienst, um die Lampe/LED
auszutauschen, die zur Beleuchtung lhrer
Trockenmaschine verwendet wird. Die
Glihbirne in diesem Produkt ist nicht fir die
Beleuchtung zu Hause geeignet. Mit dieser
Lampe soll sichergestellt werden, dass die
Wasche sicher in den Trockner geladen wird.
Die in diesem Gerat verwendeten Lampen
sind bestandig gegen schwere physikalische
Bedingungen wie Temperaturen Uber 50 ° C.

Trockner / Bedienungsanleitung
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5 Vorbereitung

A

Lesen Sie zuerst die
»Sicherheitshinweise”!

5.1 Wéasche zum Trocknen in der
Trockenmaschine geeignet

HINWEIS

Wésche, die nicht maschinensicher
ist, kann das Geréat und die
Wasche wahrend des Trocknens
beschadigen. Befolgen Sie die
Anweisungen auf den Etiketten der
zu trocknenden Wasche. Trocknen
Sie die Wasche nur mit dem

auf den Etiketten angegebenen

L, Trocknersicher*.

/

Nicht im Trockner
trocknen

5.2 Wasche nicht zum Trocknen
im Trockner geeignet

HINWEIS

Unterwasche mit Metallstltzen
darf nicht in dem Trockner
getrocknet werden. Wenn sich
diese Metallstltzen lI6sen und vom
Kleidungsstlck gerissen werden,
kann die Maschine beschéadigt
werden.

Empfindliche Sticktextilien,
Kleidungsstuicke aus Baumwolle
und Seide, Kleidungsstlicke aus
empfindlichen und wertvollen
Textilien, nicht atmende
Kleidungssttcke und Tullvorhange
dUrfen nicht in einem Trockner
getrocknet werden.
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5.3 Vorbereitung der zu
trocknenden Wasche

Gegenstande wie Minzen,
Metallteile, Nadeln, Nagel,
Schrauben, Steine usw. kdnnen die
Trommel des Produkts beschadigen
oder Funktionsstérungen
verursachen. Uberprifen Sie daher
alle Wasche, die in das Produkt
geladen wird.

Trocknen Sie die Wasche

mit Metallzubehér wie
ReiBverschliissen, indem Sie sie auf
links drehen.

SchlieBen Sie die ReiBverschlisse,
Haken und Verschllsse, knopfen
Sie die Kndpfe zu, binden Sie
TextilgUrtel und SchirzengUrtel.

HINWEIS

5.4 Was tun, um Energie zu sparen?

e \erwenden Sie beim Waschen
der Wasche die hdchstmdgliche
Schleuderoption. Dadurch kdnnen Sie
die Trocknungszeit verkirzen und den
Energieverbrauch senken. Sortieren Sie
die Wasche nach Art und Dicke. Trocknen
Sie die gleichen Waschearten zusammen.
Zum Beispiel trocknen Kichentlcher und
Tischdecken schneller als BadetUtcher.

e Befolgen Sie die Empfehlungen
im Benutzerhandbuch zur
Programmauswabhl.

o Offnen Sie wahrend des Trocknens die
LLadetur nur, wenn dies erforderlich ist.
Wenn Sie die Geratetlrdffnen missen,
lassen Sie sie nicht zu lange offen.

e  Flgen Sie keine nasse Wasche hinzu,
wahrend der Trockner lauft.

e Reinigen Sie das Flusensiebe vor und
nach jedem Trocknungsvorgang.

e Reinigen Sie den Kondensator bei
Kondensationsmodellen mindestens
einmal im Monat oder nach jeweils 30
Trocknungssitzungen.

e  Stellen Sie sicher, dass die Filter sauber
sind. Einzelheiten finden Sie unter
Wartung und Reinigung.

Trockner / Bedienungsanleitung



Befolgen Sie bei Modellen mit Abzug

die in den Anleitungen angegebenen
Abgasverbindungsregeln und reinigen Sie
den Abzug.

Liften Sie wahrend des Trocknens die
Umgebung, in der sich der Trockner
befindet, ordnungsgemas.

Uberpriifen Sie bei Modellen mit
Warmepumpe den Kondensator
mindestens alle sechs Monate und
reinigen Sie ihn, wenn er verschmutzt ist.

Das Eco-Programm ist das
energieeffizienteste Programm zum
Trocknen nasser Baumwollwasche
und wird zur Bewertung der Einhaltung
umweltbewusster Designvorschriften
verwendet.

Halten Sie die LadetUr geschlossen, um
Warmeverluste zu vermeiden.

5.5 Ladekapazitat korrigieren

HINWEIS

Die folgenden Gewichte sind als Beispiele
angegeben.

Ca.

Wenn die Wasche
im Produkt

die maximale
Ladekapazitat
Uberschreitet,
funktioniert sie
moglicherweise nicht
wie vorgesehen
und kann
Materialschaden
verursachen

oder das Produkt
beschadigen.
Befolgen Sie fur
jedes Programm
die maximale
Tragféhigkeit.

Ca. Gewicht]
asche Gewicht Wasche a e\*MC
. (©)
(9)

| .
paumwolbetwasche 1oy | Baumwolkieid | 500
(doppelte GroBe)
Bettwasche (Einzelgroe) 1000 Kleid 350

Bettlaken (doppelte GroBRe)500 Jeans

700

Taschentuch (10

90 Stlick)

Bettlaken (EinzelgroBe)

100

Wenn Sie die Haushalts-Trockenmaschine
bis zur vom Hersteller fir die

jeweiligen Programme angegebenen
Hochstkapazitat beladen, kénnen Sie
Energie sparen.

Trockner / Bedienungsanleitung

GroBe Tischdecke 700 T-Shirt 125
Kleine Tischdecke 250 Bluse 180
[Teeserviette 100 Baumwoll-Shirt 300
Badetuch 700 Hemden 200
Handtuch 350

*Gewicht der trockenen Wasche vor dem
Waschen.




6 Ausfiihren des Produkts

6.1 Bedienfeld

1
|

1. Ein/Aus-Programmwahitaste.

2. Start / Standby-Taste.

3. Taste zur Auswahl der Endzeit.

4. Taste zur Auswahl des Zeitprogramms.

5. Taste zur Auswahl niedriger Temperaturen.

6. Akustische Warnung und Taste zur Auswahl
der Kindersicherung.

7. Taste zur Auswahl der Faltenverhitung /
Trommelbeleuchtung.

8. Taste zur Auswahl des Trockenheitsstufe.

6.2 Symbole
<] e000 +
é =l 0ee0d ’ I I + \/
0 Yl 60ee H
Tank voll Filterreinigung Reinigung der  Starten, Trocknen Buzzer Eisen Schrank Schrank Extra Ende
Filterschublade/ Pausieren, trocken trocken trocken + trocken
Warmetauscher ~ abzubre
—o-
) = O
‘é [a i @ 5 g oF| || T [{lm =
Trocken Trommelleuchte  Mini Zart dtiich Misch Ki Jeans  Spor a
heitsstufe Eco Bettdecke
= P )
5 @) (@ =
@l @ @ CJ ) D
Kindersicheres Niedrige Trockene Endet in Schnell Ein / Aus Wolle Auffrischen Hygiene Feder Wifi  Fernbedienung
Schloss  Temperatur Zeit trocknen (Baby Protect+)
= 4 v Il 0+ i+ * ==\
Lo * -
D@ w| (G | =
Express ische Erfrischend: Damp! 1D Leise Outdoor h d
Trocknung  gesunde Trocknen
)
Q) | €
Ny
Anti- Hemden Umkehren
Knitterbildung Trommel
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6.3. Vorbereitung des Trockners

Stecken Sie den Trockner ein.
Offnen Sie die Beladettr.

Entfernen Sie sédmtliches darin
befindliches Fremdmaterial.

Legen Sie die Wasche in den Trockner,
ohne sie zu stauen.

Dricken Sie die Beladetr, bis diese fest
geschlossen ist.

HINWEIS

Stellen Sie sicher, dass
sich keine Wasche

an der Ladeklappe
eingeklemmt ist.
SchlieBen Sie die
Ladetlr nicht mit
Gewalt.

Wahlen Sie das gewinschte Programm
mit der Ein/Aus-Programmwahltaste, das
Gerat schaltet sich ein.

o bedeutet nicht, dass das Programm

Die Auswahl des Programms mit der
Taste Ein/Aus-Programmauswahl

gestartet wurde. Dricken Sie die
Start-/Stand-by-Taste, um das
Programm zu starten.

Trockner / Bedienungsanleitung




6.4 Programmauswahl und Verbrauchstabelle

DE

Programme

Programmbeschreibung

Kapazitat (kg)

Schleudergeschwindigkeit
Waschmaschine (U/min)

Trocknungszeit (Minuten)

Koch-/Buntwasche

Sie kdnnen Ihre hitzebestandigen
Baumwolltextilien mit diesem Zyklus trocknen. Es
ist eine Trocknungseinstellung zu wahlen, die fir
die Dicke der zu trocknenden Wésche und den
lgewUlnschten Trockenheitsgrad geeignet ist.

1000

184

Koch-/Buntwésche Oko

Einlagige, legere Baumwolltextilien werden so
wirtschaftlich wie moglich getrocknet.

1000

174

Koch-/Buntwésche,
Blgeltrocken

Einlagige, legere Baumwolltextilien werden ein
enig feucht getrocknet, damit sie bugelfertig
sind.

1000

139

Pflegeleicht

Sie kdnnen alle synthetischen Textilien

mit diesem Zyklus trocknen. Es ist eine
[Trocknungseinstellung zu wahlen, die fur den
lgewlnschten Trockenheitsgrad geeignet ist.

800

70

Mix

Dieses Programm nutzen Sie zum gleichzeitigen
[Trocknen nicht abfarbender Synthetik- und
Baumwolltextilien.Sport- und Fitnesskleidung
kann mit diesem Programm getrocknet werden.

1000

115

olle

Mit diesem Programm trocknen Sie Wolltextilien,
ie Pullover, die entsprechend den Anweisungen
gewaschen wurden. Es wird empfohlen, die
asche nach Abschluss des Programms
herauszunehmen

1.5

600

148

Leise

Bei diesem Programm ist die Gerauschemission
lam geringsten.In diesem Programm konnen Sie
Ihre Baumwoll- oder Mischsynthetikkleidung
gerduschlos trocknen.

1000

240

Feinwasche

Mit diesem Programm kdnnen Sie empfindliche
Stlicke oder Wasche mit Handwaschsymbol
(Seidenblusen, dinne Unterwéasche, etc.) bei
niedriger Temperatur trocknen.

800

50

Zeitprogramme
Dampfkur

Hier kdnnen Sie aus Zeitprogrammen zwischen
10 und 160 Minuten Dauer wahlen, um den
lgewUlnschten Trocknungsgrad bei niedriger
[Temperatur zu erreichen. In diesem Programm
lauft der Trockner fUr die eingestellte Zeit,
unabhangig vom Trocknungsgrad der Wasche.
ISteamCure ist eine Auffrischungsfunktion, die
das Blgeln der zu wenig getragenen trockenen

'asche unterstitzt und Luftgerliche (Zigaretten,
Essen usw.) reduziert.

22
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Mit diesem Programm kdnnen Sie Jeanshosen,

eans L Jeanshemden oder Jeansjacken trocknen. 4 1200 7
erwenden Sie es zum Trocknen Ihrer
Outdoor Kleidung aus Synthetik, Baumwolle oder
S — Mischgewebe oder wasserdichten Produkten wie] 2 1000 135
P Funktionsjacken, Regenjacken usw. Kehren Sie
sie vor dem Trocknen um.
Bettdecken
[ — IZum Trocknen Ihrer Daunendecke. - 800 165
Dieses Programm trocknet besonders schonend.
Hemden Es fuhrt zu weniger Knittern und erleichtert das 1,5 1200 50
Bugeln.
Express erwerlden Sie d\leses Programm, um 2 Hemden 0.5 1200 30
lzum Bugeln bereit zu haben.
Mit diesem Programm kdnnen Sie lhre
lgewaschenen Produkte trocknen, die Sie
. mit zuséatzlicher Hygiene versehen mochten
el lestoling, (Babykleidung, Unterwasche, Handtlcher usw.). 5 800 200
Es bietet hohe Hygiene fur Ihre Textilien durch
armeeffekt.
Mit diesem Programm kdnnen Sie lhre
lgewaschenen Produkte trocknen, die Sie
. . mit zusatzlicher Hygiene versehen méchten B
el it (Babykleidung, Unterwasche, Handtticher usw.). 1.5 120
Es bietet hohe Hygiene fir Ihre Textilien durch
armeeffekt.
Energieverbrauchswerte
o = ) =
SE £ 2
o5 g <
EX = 5
£ < 2 S
Programme Kapazitat (kg) 3 é % g
(@) bt =
S £ < 0
O c 5 Q
3 3 o) o
o < T
8= > i
Koch-/Buntwasche, Eco* 8 1000 60% 1,54
Koch-/Buntwasche, o
Blgsltrocken 8 1000 60% 1,10
Pflegeleicht, Schranktrocken 4 800 40% 0,55

,Wenn Sie regelmaBig die maximale Beladung von 8 kg Baumwolle trocknen, empfehlen
ir, den Ablassschlauch anzuschlieBen, um zu verhindern, dass der Trockner wahrend des
[Zyklus anhélt, um den Tank zu leeren.” (Siehe Abschnitt ,Anschluss an den Ablass®)

* Die oben genannten Werte wurden unter Standardbedingungen angegeben. Die Verbrauchswerte
konnen je nach Wascheart, Schleuderdrehzahl, Umgebungsbedingungen und Spannungsniveau
von den Werten in der Tabelle abweichen.

Trockner / Bedienungsanleitung
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6.5 Hilfsfunktionen

Trockenheitsstufe

Die Taste fur die Trockenheitsstufe wird zur
Einstellung der gewinschten Trockenheit
verwendet. Die Programmdauer kann je nach
gewahlter Einstellung variieren.

Pravention von Falten

Sie kdnnen die Faltenpraventions funktion ein-
und ausschalten, indem Sie die Auswahltaste
fUr die Faltenpravention driicken. Wenn Sie
die Wasche nicht sofort nach Beendigung des
Programms herausnehmen, kénnen Sie die
Faltenpraventions funktion verwenden, um die
Faltenbildung Ihrer Wasche zu verhindern.

Akustische Warnung

Der Trockner gibt eine akustische Warnung

aus, wenn das Programm beendet ist.

Dricken Sie die Schaltflache "Akustische

Warnung", wenn Sie keine akustische Warnung

wlnschen. Wenn Sie die akustische Warntaste

driicken, erlischt das Licht und es ertdnt nicht,

wenn das Programm beendet ist.

o Programmstart oder nach dem
Programmstart wahlen.

Niedrige Temperatur

Sie kdnnen diese Funktion nur vor dem Start
eines Programms aktivieren. Sie kdnnen diese
Funktion aktivieren, wenn Sie lhre Wéasche

bei einer niedrigeren Temperatur trocknen
mochten. Die Programmdauer wird nach der
Aktivierung langer sein.

Endzeit

Sie kbnnen mit der Endzeitpunktsfunktion den
Endzeitpunkt des Programms um bis zu 24
Stunden verzogern.

. Offnen Sie die Befilltir und platzieren Sie ihre
Wésche

2. Wahlen Sie das Trockenprogramm

3. Drlucken Sie den Endverzégerungs-
Wahlknopf und wahlen Sie die gewlinschte
Verzégerungsdauer. Endzeit-LED leuchtet auf.
(Wenn Sie die Taste gedriickt halten, lauft die
Endzeit ohne Unterbrechung ab).

4. Dricken Sie den Start-/Stand-by-Taste. Der
Countdown flr die Endzeit beginnt.Countdown
flr Endzeit beginnt. Das Zeichen ":" in der Mitte
der angezeigten Verzdgerungszeit blinkt.

Sie kdnnen diese Funktion nur vor
dem Programmstart aktivieren.

Sie kdnnen diese Funktion vor dem
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Sie kdnnen Wasche innerhalb

der Endzeit hinzufligen oder
entfernen. Die Zeit auf dem Display
ist die Summe der normalen
Trocknungszeit und der Endzeit. Die
Endzeit-LED erlischt am Ende des
Countdowns, die Trocknung beginnt
und die Trocknungs-LED leuchtet
auf.

Endzeit &ndern

Wenn Sie die Verzdgerung wahrend des
Countdowns andern maéchten:

Schalten Sie die ein/aus Programmwahltaste
und brechen Sie das Programm ab. Wahlen Sie
das gewtinschte Programm und wiederholen
Sie die Auswahl der Endzeit.

Abbruch der Endzeitfunktion

Wenn Sie die Zeitverzégerung stoppen und das
Programm unverzUglich starten wollen:
Schalten Sie die ein/aus Programmwahltaste
und brechen Sie das Programm ab. Wahlen Sie
das gewlnschte Programm und drlicken Sie
die Taste "Start/Pause".

Trommelbeleuchtung

Durch Drlicken dieser Taste kdnnen Sie die
Trommelbeleuchtung ein- und ausschalten.
Das Licht schaltet sich beim Driicken der Taste
ein und nach einer bestimmten Zeit wieder aus.

6.6 Warnanzeigen

Filterreinigung
Wenn das Programm beendet ist, wird das
Warnsymbol fUr die Filterreinigung aktiviert.

Wassertank

Wenn der Wassertank sich fullt wahrend das
Programm lauft, beginnt die Warnanzeige zu
blinken und die Maschine geht in den Stand-
By. In diesem Fall leeren Sie das Wasser

aus dem Wassertank und starten Sie das
Programm indem Sie den Start/Pause Knopf
drtcken. Die Warnanzeige erlischt und das
Programm lauft weiter.

Reinigung der Filterschublade/
Warmetauscher

Das Warnsymbol blinkt periodisch, um daran
zu erinnern, dass die Filterschublade gereinigt
werden muss.

Die Warnanzeigen kénnen je nach
Modell Ihres Trockenautomaten
variieren.

Trockner / Bedienungsanleitung



6.7 Starten des Programms

Dricken Sie den Start/Pause-Taste, um das
neue Programm zu starten.

Start/Stand-by und Trocknungsanzeigen
leuchten auf, um anzuzeigen, dass das
Programmm gestartet wurde.

6.8 Kindersicherung

Der Trockner verflgt Uber eine
Kindersicherung welche eine Beeinflussung
des Programmablaufs verhindert, falls Tasten
wahrend des Betriebs gedriickt werden. Wenn
die Kindersicherung aktiviert ist, werden alle

Tasten auf dem Bedienfeld mit Ausnahme
der Ein/Aus-Programmwahltaste deaktiviert.
Dricken Sie die akustische Warntaste 3
Sekunden lang, um die Kindersicherung zu
aktivieren.

Die Kindersicherung sollte deaktiviert
werdenum ein neues Programm starten zu
kdnnen nachdem das aktuelle endet oder
um das aktuelle Programm beeinflussen
zu koénnen. Um die Kindersicherung zu
deaktivieren, halten Sie die gleichen Tasten 3
Sekunden lang gedrickt.
Wenn die Kindersicherung aktiviert
ist, wird die Warnanzeige fir die
Kindersicherung auf dem Bildschirm
aktiviert.
enn die Kindersicherung aktiviert wurde:
Der Trockner lauft, oder im
Bereitschaftszustand &ndern sich die
Anzeigesymbole nicht, wenn die Position der
Programmwahltaste geandert wird.
Wenn der Trockner betatigt wird und
die Kindersicherung aktiv ist und
die Programmauswahltaste gedreht
wird, ist ein doppeltes Piepen zu
horen. Wenn die Kindersicherung
deaktiviert wird, bevor die
Programmauswahltaste an ihren
ursprunglichen Platz gedreht wird,
wird das Programm beendet, da die
Programmauswahltaste verschoben
wird.

Trockner / Bedienungsanleitung

6.9 Anderung des Programms

nach seinem Start

Sie kdnnen das ausgewahlte Programm
andern, um lhre Wéasche nach dem Start der
Maschine mit einem anderen Programm zu
trocknen.

e Schalten Sie z.B. die Ein/Aus-
Programmwahltaste ein/aus, um das
Extra-Trocken-Programm zu wéahlen, um
statt Bugeltrockenheit das Extra-Trocken-
Programm zu wahlen.

e Drlcken Sie den Start/Pause-Taste, um

das neue Programm zu starten.
Hinzufiigen und Entfernen von Kleidung
wadhrend des Bereitschaftsdienstes
Wenn Sie Wasche hinzufligen oder entfernen
mdchten, nachdem das Trocknungsprogramm
startet:

e Drlcken Sie die Start-/Stand-by-Taste um
die Maschine in den Stand-By-Modus zu
versetzen. Trocknen wird gestoppt.

o Offnen Sie die Beladetirr in der Pause,
und schlieBen Sie die Tur wieder,
nachdem Sie Wasche hinzugeflgt oder
herausgenommen haben.

e Drlcken Sie den Start/Pause-Taste, um
das neue Programm zu starten.

Das Hinzuftigen von Wasche

nach dem Beginn des
Trocknungsvorgangs kann dazu
flhren, dass sich die getrocknete
Waésche im Inneren der Maschine
mit der nassen Wasche vermischt
und die Wéasche am Ende des
Betriebs feucht bleibt.

Das Hinzuftigen oder Entfernen
von Wasche wahrend des
Trocknens kann beliebig oft
wiederholt werden. Dieser Vorgang
unterbricht jedoch kontinuierlich
den Trocknungsvorgang und erhdht
somit die Programmdauer und
den Energieverbrauch. Es wird
daher empfohlen, Wasche vor
Programmstart hinzu zugeben.
Wenn ein neues Programm

durch Drehen des
Programmauswahlschalters gewahlt
wird, wahrend |lhre Maschine im
Stand-by-Modus ist, endet das
laufende Programm.
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BerUhren Sie nicht das Innere der

Trommel, wenn sie wahrend eines
A laufenden Programms Wasche
£=—\ |hinzufligen oder entfernen. Die

Trommeloberflache ist heif.
6.10 Programm abbrechen

Wenn Sie das Programm abbrechen und den
Trocknungsvorgang aus irgendeinem Grund
beenden wollen, nachdem der Trockner
in Betrieb genommen wurde, schalten Sie
die Taste Ein/Aus Programmwahltaste; das
Programm wird beendet.
Das Innere des Trockners
muss extrem hei3 sein, wenn
Sie das Programm wéhrend
o des Maschinenbetriebs
abbrechen, lassen Sie also das
Auffrischungsprogramm laufen,
damit es abkuhlen kann.
6.11 Programmende
Wenn das Programm endet, leuchten die LED's
der End Faltenverhinderung und der Faserfilter-
Reinigungswarnung auf der Programm-
Folgeanzeige auf. Die BeladetUr kann gedffnet
werden, und die Trocknungsanlage ist fur einen
weiteren Betrieb bereit.
Schalten Sie die Ein/Aus-Programmwahltaste
auf die Position Ein/Aus, um den Trockner
auszuschalten.
Wenn der
Faltenverhinderungsmodus aktiv ist
und die Wasche nach Beendigung
des Programms nicht entfernt wird,
wird die Faltenverhinderungsfunktion
flr 2 Stunden aktiviert, um zu
verhindern, dass die Wasche in
der Maschine Falten bekommt.
Das Programm wirft die Wasche in
10-Minuten-Intervallen um, damit sie
nicht zerknittert.
6.12 Geruchsfunktion
Wenn |hr Trockner Uber eine Geruchsfunktion
verflgt, lesen Sie das ProScent-Handbuch, um
diese Funktion zu nutzen.
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6.13 SteamCure Geruchs- und
Faltenentfernungsfunktion

SteamCure ist eine Auffrischungsfunktion, die
das Bugeln von trockener Kleidung unterstutzt,
die nur sehr wenig getragen wurde, und darauf
abzielt, Gerliche in der Luft (Zigaretten, Essen
usw.) zu reduzieren.

Es wird empfohlen, die Kleidung zu waschen,
um Gertiche zu entfernen, die von ihr
aufgenommen werden kdnnen, wie Parfums,
Deodorants und SchweiB.

Trocknen Sie keine Produkte, die scharfe oder
harte Zubehdrteile und Leder enthalten.

Fiillen Sie den Wassertank

1 blauer Fltgel in der Maschine fuhrt den
Vorgang des Wasserns der Wasche durch.
Wenn der Fligel oben ist, kénnen Sie die
Trommel manuell in die untere Position drehen
und das Wasser flillen.

Vor der Verwendung des Steamcure-
Programms muss das Wasser im Fulloehalter
auf maximalem Niveau manuell in den Fligel
eingeflillt werden.

Um Falten zu entfernen, sollte Leitungs- oder
Trinkwasser verwendet werden.

Ein paar Tropfen Wasser, die beim Befiillen aus
dem Flugel Uberlaufen kénnen, verursachen
kein Problem.

Trockner / Bedienungsanleitung



Zusétze oder Entkalker sollten nicht
verwendet werden.
Chemikalien, die mit fllissigen
Chemikalien und Flissigkeiten
aufgeldst werden kénnen, sollten
nicht verwendet werden.

Starten des Programms

Der Fllgel sollte in die untere Position
gebracht und mit dem Fullbehalter bis

zur markierten Stelle mit Wasser gefullt
werden. Das SteamCure-Programm muss
ausgewahlt sein.

Wenn Sie das Programm auswahlen, wird

die Bildschirmzeit als 10 Minuten angezeigt.

Durch Driicken der Auswahltaste und
DrUcken der Start-/Standy-By-Taste wird
das Zeitprogramm auf die gewunschte Zeit
eingestellt.

Fiir eine effektive Geruchsbeseitigung,
wird empfohlen, 1-6 trockene

Kleidungsstticke 50 Minuten lang zu tragen.

Diese Funktion reinigt keine Kleidung,
reduziert Gerlche und Falten und
ermdglicht lhnen, sie wieder zu tragen.

Trockner / Bedienungsanleitung
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7 Wartung und Reinigung

Stellen Sie sicher, dass Haare,

Fasern und Wattebausche nicht in
Lesen Sie zuerst die Qen Schlit; fallen, in dem die Filter
,Sicherheitshinweise®! installiert sind.
7.1 Faserfilter (interne und o Offnen Sie beide Faserfilter (auBen und
externe Filter) / Reinigung der innen) und entfernen Sie die Fasern mit
Innenflache der Ladetiir Ihren Handen oder mit der Blrste am
Die Haare und Fasern, die wahrend des Luftleitblech. Sie kdnnen die Haare in den
Trocknungsprozesses von der Wasche getrennt Filtern mit einem Staubsauger reinigen.

werden, werden vom Faserfilter gesammelt.

Reinigen Sie nach jedem
A Trocknungszyklus den Faserfilter und
die Innenflache der LadetUr.

Ihr Trockner verflgt Uber 2 Faserfilter,
die ineinander angeordnet sind.
Betreiben Sie das Produkt nicht
ohne Faserfilter.

So reinigen Sie den Faserfilter:

e Offnen Sie die BeladetUr.

e Halten Sie den ersten Teil (Innenfilter) des
zweiteiligen Faserfilters fest und entfernen
Sie ihn, indem Sie ihn nach oben ziehen.

HINWEIS

S\ oneessy

000!
Dapsessis

e Entfernen Sie den zweiten Teil (AuBenfilter), o . )
indem Sie ihn nach oben ziehen. e Setzen Sie die Faserfilter aufeinander und

setzen Sie sie wieder ein.

28 Trockner / Bedienungsanleitung



¢ Reinigen Sie die Innenflache der Ladetir
und der Dichtung mit einem weichen,
feuchten Tuch oder der Burste am
Luftleitblech.

e

=

7.2 Sensor reinigen

Der Trockner verflgt Uber
Feuchtigkeitssensoren, die erkennen, ob die
Wasche trocken ist.

Die Sensoren reinigen:

Offnen Sie die LadetUr der Trockenmaschine.
Wenn die Maschine aufgrund des
Trocknungsvorgangs heif3 ist, warten Sie, bis
sie abgekuhlt ist.

Reinigen Sie die Metalloberflachen des Sensors
mit einem weichen, mit Essig angefeuchteten
Tuch und trocknen Sie sie anschlieBend ab.

Trockner / Bedienungsanleitung

Reinigen Sie die Metalloberflachen
des Sensors viermal im Jahr.
Verwenden Sie keine
Metallwerkzeuge, um die
Metalloberflachen der Sensoren zu
reinigen.

Verwenden Sie aus Brand- und

Explosionsgefahr keine Losungen,
A Reinigungsmittel oder ahnliche
Werkzeuge, um Sensoren zu

reinigen.

7.3 Wassertank entleeren

Wahrend des Trocknens wird die Feuchtigkeit
aus der Wasche entfernt und kondensiert,
dann sammelt sich das Wasser im Wassertank.
Leeren Sie den Wassertank nach jeder
Trocknungssitzung.

Kondenswasser ist kein Trinkwasser!
A Entfernen Sie den Wassertank nicht,
wahrend ein Programm lauft!

Wenn Sie den Wassertank nicht leeren,

wird die Maschine wahrend der nachsten
Trocknungssitzungen nicht mehr betrieben, da
der Wassertank voll ist und ein Warnsymbol fur
den Wassertank blinkt. In diesem Fall leeren
Sie den Wassertank und drlicken Sie die Start
/ Standby-Taste, um den Trocknungsvorgang
fortzusetzen.

Den Wassertank ablassen:

Ziehen Sie den Wassertank vorsichtig aus der
Schublade.

Leeren Sie den Wassertank aus.
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Wenn sich im Trichter des Wassertanks Fasern
angesammelt haben, entfernen Sie diese unter
flieBendem Wasser.

Stellen Sie den Wassertank zurdick.

Die Reinigungsblrste befindet
sich im Dokumentationsbeutel.
Nehmen Sie Ihre Blrste aus
dem Dokumentationsbeutel und
setzen Sie sie an inrem Platz
am Luftleitblech ein, um sie
aufzubewahren.

verwendet wird, muss der

o Wenn die Direktentleerungsoption
Wassertank nicht entleert werden.

7.4 Kondensator reinigen

Das Haar und die Faser, die nicht vom
Faserfilter gesammelt werden, sammeln sich
auf der Metalloberflache des Kondensators
hinter dem Luftleitblech. Diese Fasern sind
regelmaBig zu reinigen.

Wenn das Symbol fUr die
Kondensatorreinigung blinkt, Uberprifen Sie die
Metalloberflache. Wenn es Fasern gibt, reinigen
Sie diese. Es muss mindestens alle 6 Monate
Uberprift werden.

Reinigen Sie die
Faser auf der
Metalloberflache des
Kondensators mit
einem feuchten Tuch
oder der Blrste am
Luftleitblech nach
oben und unten.
Reinigen Sie nicht von
links nach rechts, da
dies die Metallplatten

des Kondensators

beschadigen kann.
Sie kdnnen einen
Staubsauger mit einer
Blrste zum Reinigen
verwenden. Wenn der

Offnen Sie das
Bordbrett, indem Sie
den Knopf ziehen.

Staubsauger keine
BUrste hat, wird nicht
empfohlen, ihn fur die
Kondensatorreinigung
zu verwenden.

Bewegen Sie die
Riegel, um den
Luftleitblechdeckel zu
offnen.

Ziehen Sie nach dem
Reinigen des Filters,
der Tr und des
Kondensators die
Burste nach rechts

und verriegeln Sie sie.

Setzen Sie nach

Ziehen Sie die Birste
nach links, um sie

zu entfernen. Mit der
Reinigungsburste
koénnen Sie Filter,
kondensierende
Metalloberflache und
angesammelte Fasern
an der TUr reinigen.

Abschluss des
Reinigungsvorgangs die
Luftleitblechabdeckung
an ihren Platz, bewegen
Sie die Riegel, um sie zu

schlieBen, und schlieBen
Sie das Bordbrett.
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Sie kdnnen von der Hand reinigen,
sofern Sie Schutzhandschuhe
tragen. Versuchen Sie nicht, mit
bloBen Handen zu reinigen. Die
Kondensatorlamellen kénnen Ihre
Hande beschéadigen. Die Reinigung
von links nach rechts kann die
Kondensatorlamellen beschadigen.
Dies kann zu Trocknungsproblemen
flhren.

Wenn die Luftleitblechabdeckung
entfernt wird, befindet sich
normalerweise Wasser am
Kunststoffabschnitt vor dem
Kondensator.

Wenn sich auf der
LUfterabdeckung und
der Bordplatte Faser
ansammelt, entfernen
Sie diese mit einem
Tuch.

Haben Sie kein
Gewicht auf dem
Bordbrett, wenn es
getffnet ist.

HINWEIS

Verwenden Sie zum Reinigen der
Trommel keine abrasiven Materialien

oder Stahlwolle.

Trockner / Bedienungsanleitung
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8 Problembehandlung

Das Trocknen dauert zu lange.

Die Poren des Fusselffilters (Innen- und AuBenfilter) kdnnen verstopft sein. >>> Kann mit einem Staubsauger gereinigt
werden.

Die Vorderseite des Kondensators ist moglicherweise verstopft. >>> Reinigen Sie die Vorderseite des Kondensators.
Die LUftungsgitter vor der Maschine kénnten blockiert sein. >>> Entfernen Sie alle Gegenstande vor den
LUftungsgittern, die die Bellftung blockieren. ;

Die BelUftung kann unzureichend sein, wenn der Trockner in einem kleinen Raum installiert wird. >>> Offnen Sie die
Tur oder Fenster, um zu verhindern, dass die Raumtemperatur sehr hoch steigt.

Wenn es einen Feuchtigkeitssensor gibt;

Moglicherweise hat sich Kalk auf dem Feuchtigkeitssensor abgelagert. >>> Reinigen Sie den Feuchtigkeitssensor.
Die Maschine ist méglicherweise mit Wasche Uberladen. >>> Uberladen Sie den Trockner nicht.

Die Wasche ist moglicherweise nicht ausreichend geschleudert worden. >>> Schleudern Sie mit hoherer
Geschwindigkeit in der Waschmaschine.

Die Wasche kommt nach dem Trocknen feucht heraus.

Mbéglicherweise wurde nicht das richtige Programm fUr die Art der Wasche verwendet. >>> Kontrollieren Sie die
Pflegeetiketten auf der Wasche und wahlen Sie ein fir die Wascheart ideales Programm oder verwenden Sie langere
Zeitprogramme.

Die Poren des Fusseffilters (Innen- und AuBenfilter) kdnnen verstopft sein. >>> Kann mit einem Staubsauger gereinigt
werden.

Die Vorderseite des Kondensators ist moglicherweise verstopft. >>> Reinigen Sie die Vorderseite des Kondensators.
Die Maschine ist moglicherweise mit Wasche Uberladen. >>> Uberladen Sie den Trockner nicht.

Die Wésche ist moglicherweise nicht ausreichend geschleudert worden. >>> Schleudern Sie mit héherer
Geschwindigkeit in der Waschmaschine.

Der Trockner I&sst sich nicht einschalten oder das Programm kann nicht gestartet werden. Der Trockner schaltet sich
nach dem Einschalten nicht ein.

Mbéglicherweise ist der Netzstecker nicht eingesteckt. >>> Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker eingesteckt
ist.

Die EinfUlltir steht moglicherweise offen. >>> Vergewissern Sie sich, dass die Geratetlr

richtig geschlossen ist.

Mboglicherweise ist das Programm nicht eingestellt oder die Taste Start/Pause wurde nicht gedrickt. >>>
Vergewissern Sie sich, dass das Programm eingestellt ist und sich der Trockner nicht im Standby-Modus befindet.
Kindersicherung konnte aktiviert sein. >>> Schalten Sie die Kindersicherung aus.

Das Programm wurde ohne Grund unterbrochen.

Die Geratetur ist mdglicherweise nicht richtig geschlossen. >>> Vergewissern Sie sich, dass die Geratetir

richtig geschlossen ist.

Mdglicherweise liegt ein Stromausfall vor. >>> Priifen Sie die elektrischen Verbindungen und Ihre Haus-Sicherungen.
Der Wassertank ist moéglicherweise voll. >>> Leeren Sie den Wassertank.

Die Wasche ist eingelaufen, verfilzt oder verdorben.

Méglicherweise wurde nicht das richtige Programm fiir die Art der Wasche verwendet. >>> Uberpriifen Sie die
Etiketten auf der Kleidung und wéahlen Sie ein fur die Kleidung geeignetes Programm.

Es lauft Wasser aus der LadetUr.

Maglicherweise haben sich Fusseln an den Innenfléchen der Gerétetdr und an den Oberflachen der Turdichtung
angesammelt. >>> Reinigen Sie die Innenflachen der Geréatetlr und die Turdichtungen.

Geratetlr 6ffnet sich von selbst.

Die Geratetur ist moglicherweise nicht richtig geschlossen. >>> Driicken Sie die Geratetlr, bis das SchlieBgerdusch zu
horen ist.

Die Warnanzeige des Wassertanks ist an/blinkt.

Der Wassertank ist moglicherweise voll. >>> Leeren Sie den Wassertank.
Der Wasserablaufschlauch kénnte geknickt sein. >>> Wenn das Produkt direkt an den Wasserablauf
angeschlossen ist, Uberprifen Sie den Wasserablaufschlauch.

Die Beleuchtung im Trockner schaltet sich nicht ein. (Bei Modellen mit Beleuchtung)

Der Trockner wurde maglicherweise nicht mit der Ein/Aus-Taste eingeschaltet. >>> Uberpriifen Sie, ob der Trockner
eingeschaltet ist.
Die Lampe konnte defekt sein. >>> Wenden Sie sich an den autorisierten Service, um die Lampe auszutauschen.

32 Trockner / Bedienungsanleitung



Das Symbol oder die Lampe fiir Knitterschutz leuchtet.

Méglicherweise ist das Knitterschutzprogramm aktiviert, das verhindert, dass die Wéasche im Trockner knittert. >>>
Schalten Sie den Trockner aus und entfernen Sie die Wasche.

Das Symbol fur die Reinigung des Faserfilters leuchtet

Der Fusseffilter (Innen- und AuBenfilter) ist moglicherweise unrein. >>> Kann mit einem Staubsauger gereinigt werden.
Auf den Fusseffilterporen kann sich eine Schicht bilden, die zum Verstopfen fuhrt. >>> Kann mit einem Staubsauger
gereinigt werden.

In den Poren der Faserfilter (Innen- und AuBenfilter) kann sich eine Schicht bilden, die zur Verstopfung flhrt.<<Kann
mit einem Staubsauger gereinigt werden.>>

Es sind moglicherweise keine Fusselffilter vorhanden. >>> Setzen Sie die Innen- und AuBenfilter an ihren Stellen ein.
Mbéglicherweise ist kein umweltfreundliches Filtertuch auf dem Kunststoffteil installiert, und die Vorderseite des
Kondensators ist mdglicherweise verstopft.>>>Installieren Sie den umweltfreundlichen Filter am Kunststoffteil und
setzen Sie ihn auf das Filtergeh&use.

Umweltfreundliche Filter sind mdglicherweise nicht ausgetauscht worden, obwohl das Warnsymbol leuchtet. "Ersetzen
Sie Ihren Filter.”

Das Gerat gibt ein akustisches Warnsignal ab,

Es sind moglicherweise keine Fusselfilter vorhanden. >>> Setzen Sie die Innen- und AuBenfilter an ihren Stellen ein.
Filter des Gerats wurden moglicherweise nicht installiert.>>> Installieren Sie die Fusseffilter (intern und extern) oder den
umweltfreundlichen Filter in ihrem Gehause.

Das Kondensatorwarnsymbol blinkt.

Die Vorderseite des Kondensators kann mit Fasern verstopft sein. >>> Reinigen Sie die Vorderseite des
Kondensators.
Es sind moglicherweise keine Fusselfilter vorhanden. >>> Setzen Sie die Innen- und AuBenfilter an ihren Stellen ein.

Die Beleuchtung in der Trockenmaschine wird eingeschaltet. (Bei Modellen mit Beleuchtung)

Wenn der Trockner an die Steckdose angeschlossen ist, wird die Ein / Aus-Taste gedrlickt und die Tur gedffnet. das
Licht schaltet sich ein. >>> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose oder bringen Sie den Ein- / Ausschalter in
die Position Aus.

Das WLAN-Symbol blinkt kontinuierlich. (HomeWhiz Funktionsmodelle)

>>> Das Produkt ist moglicherweise nicht mit dem WLAN-Netzwerk verbunden. Befolgen Sie die Anweisungen, um
eine Verbindung zum Netzwerk herzustellen. Das Gerét, mit dem das Gerét eine Verbindung zum Netzwerk herstellt,

ist moglicherweise defekt. Uberpriifen Sie dies. Das Gerét ist mdglicherweise nicht mit dem Netzwerk verbunden, weil
es sich auBerhalb der WLAN-Reichweite befindet.

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, wenn Sie "F L t" auf dem Bildschirm sehen.

Die Filter sind moglicherweise verschmutzt. Reinigen Sie die internen und externen Filter

Im LadetUrbereich, wenn Sie den inneren und &uBeren Doppelfilter verwenden. >>> Vergewissern Sie
sich, dass beide Filter installiert sind.

Die Vorderseite des Kondensators ist méglicherweise verstopft. >>> Offnen und Uberpriifen Sie den
Kondensator und stellen Sie sicher, dass er sauber ist.

Lesen Sie dazu den Abschnitt Wartung und Reinigung.

Die Fremdkorper, falls vorhanden, sollten aus der Trocknertrommel entfernt werden.

befolgt haben, wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen autorisierten Servicepartner.

g Wenn das Problem weiterhin besteht, nachdem Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt
Versuchen Sie niemals, ein defektes Produkt selbst zu reparieren.

Wenn Sie ein Problem mit einem Teil Ihres Gerats haben, kdnnen Sie einen Ersatz anfordern,
indem Sie sich an den ndchstgelegenen autorisierten Service wenden und die Modellnummer

des Gerats angeben.
Der Betrieb des Gerats mit nicht originalen Ersatzteilen kann zu Fehlfunktionen flhren.
Der Hersteller und der Handler haften nicht fur Fehlfunktionen, die durch nicht originale

Ersatzteile verursacht werden.

Trockner / Bedienungsanleitung 33



34

Produktdatenblatt

Ubereinstimmung mit delegierter Verordnung (EU) Nr. 392/2012 der Kommission

Name oder Marke des Lieferanten

Elektrabregenz

Modellbezeichnung

TKFHX 84310 / 7188239970
TKFX 84301 / 7188239960

Nennkapazitat (kg) 8

Ablufttrockner -
Typ Waschetrockner

Kondensator .
Energiesffizienzklasse A++
Jahrlicher Energieverbrauch (kWh) 188,0

Automatisch ®
Steuerungstyp Nicht automatisch -
Energieverbrauch des Standardbaumwollprogrammes bei vollstandiger Beladung (kWh) 1,54
Energieverbrauch des Standardbaumwollprogrammes bei partieller Beladung (KWh) 0,86
Energieverbrauch des abgeschalteten Zustandes beim Standardbaumwollprogramm bei vollstdndiger Beladung, Py (W) 0,47
Energieverbrauch des nicht abgeschalteten Zustandes beim Standardbaumwollprogramm bei vollsténdiger Beladung, P (W) 1,00
Daer des nicht abgeschalteten Zustandes (min) 30
Standardbaumwollprogramm ©
Programmzeit des Standardbaumwollprogrammes bei vollstandiger Beladung, T g, (min) 174
Programmzeit des Standardbaumwollprogrammes bei partieller Beladung, Ty, (min) 108
Gewichtete Programmzeit des Standardbaumwollprogrammes bei vollsténdiger und partieller Beladung (Ty) 136
Kondensationseffizienzklasse ¥ B
Durchschnittskondensationseffizienz des Standardbaumwollprogrammes bei volistandiger Beladung, C, 88%
Durchschnittskondensationseffizienz des Standardbaumwollprogrammes bei partieller Beladung, Cyy» 88%
Gewichtete Kondensationseffizienz des Standardbaumwollprogrammes bei vollsténdiger und partieller Beladung, C 88%
Schallleistungspegel beim Standardbaumwollprogramm bei vollsténdiger Beladung o 64
Integriert
e:Ja -:Nein

(1) Skale von A+++ (hdchste Effizienz) bis D (geringste Effizienz)

(2) Energieverbrauch basiert auf 160 Trocknungszyklen des Standardbaumwollprogrammes bei vollstandiger und partieller
Beladung und dem Verbrauch von Energiesparmodi. Der tatsdchliche Energieverbrauch pro Zyklus ist vom Geréteeinsatz abhangig.

(3) ,Baumwoll-Schranktrockenprogramm* bei volisténdiger und partieller Beladung ist das Standardtrocknungsprogramm, auf den
sich die Informationen am Etikett und im Datenblatt beziehen; dieses Programm ist zum Trocknen normaler feuchter
Baumwoliwésche geeignet; dabei handelt es sich um das effizienteste Programm im Hinblick auf Energieverbrauch bei Baumwolle.
(4) Skala von G (geringste Effizienz) bis A (hdchste Effizienz)

(5) Gewichteter Durchschnittswert — Ly, , ausgedriickt in dB(A) re 1 pW
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